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BOROSCOPIO WIFI CON MANGO DE PISTOLA

PISTOL GRIP WIF)
BORESCOPE

Read and understand this entire manual before
attempting to use this product.

% Wi-Fi Network: BORESCOPE_******

Password: 12345678

[

www.matcotools.com

WARNINGS
Read and understand all warnings and instructions listed herein,
as well as on any product and packaging.

Failure to follow the instructions and warnings can result in
possible electrical shock, fire, explosion, and capable of leading
to serious damage or even death to users and bystanders.

The camera and cable are waterproof rated at IP67. The handle is
not. DO NOT submerge the handle in water.

NEVER disassemble or open any component of this product.

ALWAYS ensure the lens is securely tightened before
submerging into fluid.

ALWAYS inspect the camera and cable for damage before
attempting to submerge in fluid.

DO NOT over-extend the phone clamp.

This in no way make the phone waterproof or water-resistant.
DO NOT leave the device unattended while charging.

DO NOT use around or near flammable fluid, materials or gases.
DO NOT exposed to either extreme heat or cold.

DO NOT charge at below 32°F or above 90°F

ALWAYS store in a cool, dry place.

DO NOT allow the unit to freeze.

If you notice swelling of the handle or evidence of leakage,
DO NOT use.

DO NOT attempt to use with any accessories other than those
supplied with the product.

ALWAYS dispose of batteries and electronic device properly and
according to local laws.

Being an electrical device, the battery contain within can cause a
burn. KEEP AWAY from combustible materials.

Never smoke while using this product.

Failure to abide by these and any other instructions or warnings
will be cause to nullify this products warranty.
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FEATURES

1. Camera control

2. Lighting switch

3. Pivoting and expandable phone holder (phone notincluded)
4.5.5 mm 0.D., 2 megapixel, hi-res camera with 6 LEDs
5. Waterproof, IP67 rated camera and cable

6. 36" semi-rigid, flexible cable

7. Internal rechargeable lithium battery

8. Attachments: Mirror, magnet, and hook

COMPONENTS

Borescope and phone cradle
Camera and cable assembly
User manual

SPECIFICATIONS

Video Resolution: 1280x960, 640x480
Camera Resolution: 2MP

Water Resistance: IP67

Average Battery Life: 2-3 hours
Operating Frequency: 2.4GHZ

Type A to micro B USB cable
Power adapter
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OPERATION

1. App Download
Begin by scanning the QR code or going to either the Google
Play Store or Apple App Store and download the app, “Matco
Scope 2 determined by your device’s operating system.

2. Connecting Phone and Device

A. Turn on the borescope by pressing the power button, on
the front of the unit, beneath where the cable and handle
connect.

B. On your phone, choose the (wifi signal from borescope),

enter borescope wifi password, and connect the two devices.

Wi-Fi Network: BORESCOPE_****#*
Password : 12345678

NOTE: It is recommended to use this device without setting
up a new password to avoid issues.

NOTE: WiFi Borescope will not connect to Bluetooth
3. Taking Pictures and Video
Once you have connected the borescope with your device, you
can capture, images, video, and store them on your device.
Pictures - Press the camera button on the handle or on
tap the icon on the screen.
Video - Tap the video icon to start the video and tap it
again to stop video recording.
Gallery - This is where you can review images and video
captured with the borescope.
Settings - Access features such as resolution, mirror effect,
delete data, and reboot.

4. Lighting Control

Press the lighting switch once to turn on the LED lights. Press
again to shut them off. These can be used independently as
inspection light when not taking pictures or video.
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SETTINGS

| Enter WiFi SSID

WIFI Setting

| Enter Password

Image size

RECORD TIME

Reboot

HRHRuRs

DISPLAY (IN-USE)

Settings »
Switch Video and photo »
Take Videos and photos »

Gallery »

@

@
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WARRANTY
1-Year Limited Warranty Coverage

Warranty for the MDWIFISCOPE is extended only to the original purchaser
and provides them coverage for defects in materials and workmanship for
one year from the date of purchase. Save proof of purchase, such as a
dated receipt, to establish the start of the warranty period. Without
purchase documentation, we will defer to the manufacturing date code.

Warranty is invalidated if any of the following occurs, but not limited to
this list:

* Failure to follow instructions in the user manual

* Accidental or unreasonable use or misuse

* Mishandling

* Extended storage without recharging

® Repairs by unauthorized person or modification

* Normal wear or accident

This warranty is in lieu of all other express warranties. HorizonTool, Inc.
will not be liable for consequential or incidental damages.

Some states do not allow limitations on warranties. In such case, the
above limitation may not apply.

WARRANTY REPLACEMENT

For repair or replacement, contact customer service at 1-800-537-1077.
DO NOT SHIP UNTIL YOU RECEIVE AN RMA (Return Merchandise
Authorization) number from customer service at Horizon Tool, Inc.
Service Address:

HorizonTool, Inc.

7918 Industrial Village Road

Greensboro, NC 27409

Tel: 1-800-537-1077

Fax: 1-800-537-1717

Email: info@horizontool.com

NOTE: Whenever returning a product to this address, it must be packaged
securely to avoid shipping damage. HorizonTool, Inc. will not be
responsible for any shipping or handling damage. Also, all postage or
transportation must be prepaid.
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Lea detenidamente este manual completo antes de

utilizar el producto.

Red Wi-Fi: BORESCOPE_****#**
Contraseina: 12345678
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ADVERTENCIAS
Lea detenidamente todas las advertencias e instrucciones de esta
documentacion y las de cualquier producto y envase.

No seguir las instrucciones y advertencias puede provocar descargas
eléctricas, incendios, explosiones o dainos graves e incluso la muerte del
usuario y de observadores que se encuentren cerca.

La cdmara y el cable cumplen la certificacion de resistencia al agua IP67. El
mango no cumple dicha certificacion. NO sumerja el mango en agua.

NO desmonte ni exponga los componentes del producto.

Asegurese SIEMPRE de que la lente esta correctamente fijada antes de
sumergir el producto.

Inspeccione SIEMPRE si la camara y el cable presentan dafnos antes de
sumergir el producto.

NO extienda en exceso el soporte del teléfono.
Esta pieza no hace que el teléfono sea impermeable ni resistente al agua.
NO deje el dispositivo desasistido mientras se esté cargando.

NO lo utilice ni lo manipule cerca de liquidos, materiales o gases
inflamables.

NO lo exponga a temperaturas extremadamente frias ni calientes.

NO lo cargue con una temperatura inferior a 0 °C ni por encima de 32 °C (32
- 90 °F).

Guérdelo SIEMPRE en un lugar fresco y seco.

NO lo someta a temperaturas bajo cero.

Si detecta algun indicio de hinchazén o de fugas en el producto, NO lo
utilice.

NO lo utilice con accesorios que no sean los suministrados con el producto.

Deseche SIEMPRE las baterias y los dispositivos electronicos de forma
adecuada y siguiendo todas las normativas locales.

Al tratarse de un dispositivo eléctrico, la bateria que contiene puede causar
quemaduras. MANTENGALA ALEJADA de materiales combustibles.

No fume mientras utiliza el producto.

El incumplimiento de estas y de otras instrucciones o advertencias
invalidara la garantia del producto.
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CARACTERISTICAS

. Control de la camara

. Interruptor de iluminacion

. Soporte del teléfono pivotante y ampliable (teléfono no incluido)

. Camara de alta resolucion (2 megapixeles) de 5,5 mm de didmetro con 6
luces LED

5. Camara y cable resistentes al agua (IP67)

6. Cable flexible y semirrigido de 91 cm (36")

7

8

A WN -

Bateria interna recargable de litio
. Los archivos adjuntos: Espejo, iman y gancho

COMPONENTES
Boroscopio y soporte del teléfono

Céamara y cable
Manual de usuario

Cable USB de tipo A a micro B
Adaptador de corriente

ESPECIFICACIONES

Resolucién de video: 1280x960, 640x480
Resolucion de la camara: 2 MP
Resistencia al agua: IP67

Duracion media de la bateria: 2-3 horas
Frecuencia de funcionamiento: 2,4 GHZ
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FUNCIONAMIENTO

1. Descarga de la aplicacion
Comience por escanear el cédigo QR o por ir a Google Play Store o a
Apple App Store y descargue la aplicacion "Matco Scope 2", segun el
sistema operativo de su dispositivo.

2. Conexion del teléfono y del dispositivo

A. Encienda el boroscopio presionando el botén de encendido en la parte
frontal de la unidad, por debajo del cable y la conexiéon del mango.
En el teléfono, seleccione la senal WiFi del boroscopio y conecte los
dos dispositivos.

B. En su teléfono, elija la (sefal wifi de borescope), introduzca la
contrasena wifi de borescope y conecte los dos dispositivos.

Red Wi-Fi: BORESCOPE_#*****#
Contraseia: 12345678

NOTA: Es recomendable que utilice este dispositivo sin establecer una
contrasena para evitar problemas.

NOTA: El boroscopio WiFi no se conecta al Bluetooth

3. Obtencion de fotografias y video

Una vez haya conectado el boroscopio con el dispositivo, puede capturar
imagenes y secuencias de video y guardarlas en su dispositivo.
Imagene - pulse el botdn de la cdmara del mango o el icono de la
pantalla.
Video - pulse el icono de video para comenzar a grabar y vuelva
a pulsarlo para detener la grabacion.
Galeria - aqui puede ver las imagenes y las secuencias de video
capturadas con el boroscopio.
Ajustes - acceda a funciones tales como la resolucion, el efecto
espejo, eliminar datos y reiniciar el dispositivo.

4. Control de iluminacién

Pulse el interruptor de iluminacién una vez para encender las luces LED.
Vuelva a pulsarlo para apagarlas. Se pueden utilizar de manera
independiente como un luz de inspeccion cuando no se esta usando el
dispositivo para capturar imagenes o secuencias de video.
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AJUSTES

| Introducir SSID de WiFi

| Introducir contrasefia WiFi

Tamarfio
de imagen

PANTALLA (EN-USO)

Ajustes »

Cambiar el video y la foto »

Hacer videos y fotos »

Galeria »
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GARANTIA

Garantia limitada de 1 afo de cobertura
La garantia del MDWIFISCOPE solo es extensible al comprador original y
proporciona cobertura para defectos de materiales y fabricacion de un
ano desde la fecha de la compra. Guarde la prueba de compra como un
recibo en el que se indique la fecha de compra para establecer el periodo
de garantia. Sin la documentacion de la compra se utilizara el codigo de la
fecha de fabricacion.
La garantia quedara invalidada si se produce alguna de las circunstancias
siguientes, entre otras:
* No seguir las instrucciones de este manual del usuario
* Uso indebido accidental o irrazonable
* Manejo inadecuado
¢ Almacenamiento prolongado sin recarga
* Reparaciones o modificaciones realizadas por personas no autorizadas
* Desgaste normal o accidente
Esta garantia reemplaza a todas las demas garantias expresas. Horizon
Tool, Inc. no sera responsable de danos consecuentes ni incidentales.
Algunos estados no permiten las garantias con limitaciones. En ese caso,
la limitacién anterior podria no aplicarse.

SUSTITUCION DE LA GARANTIA

Para reparaciones o sustituciones, pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente llamando al 1-800-5637-1077. NO REALICE EL ENViO
HASTA QUE RECIBA UNA RMA (autorizacion de devolucion de mercancia)
del servicio de atencion al cliente de HorizonTool, Inc.

Direccion de servicio técnico:

HorizonTool, Inc.

7918 Industrial Village Road

Greensboro, NC 27409

Tel: 1-800-537-1077

Fax: 1-800-537-1717

Direccion de servicio técnico:: info@horizontool.com

NOTA: Cuando envie un producto a esta direccion, debera embalarlo de
forma segura para evitar que se dane durante el transporte. Horizon Tool,
Inc. no seré responsable de ningun dano causado por el envio o la
manipulacion. Ademas, los envios y transportes deberan pagarse
previamente.
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Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant
d'utiliser ce produit.

Réseau Wi-Fi : BORESCOPE_******
Mot de passe : 12345678

www.matcotools.com

AVERTISSEMENTS

Lisez et comprenez tous les avertissements et instructions indiqués dans le
présent document ainsi que sur tous les produits et emballages.

Le non-respect des instructions et des avertissements peut entrainer un
risque d‘électrocution, d'incendie, d'explosion et peut entrainer des
blessures graves, voire la mort, pour les utilisateurs et les personnes se
trouvant a proximité.

La caméra et le cable sont étanches conformément a I'indice IP67. La
poignée ne I'est pas. NE plongez PAS la poignée dans |'eau.

Ne démontez et n'ouvrez JAMAIS aucun composant de ce produit.
Assurez-vousTOUJOURS que la lentille est bien serrée avant de la tremper
dans un liquide.

VérifiezTOUJOURS que la caméra et le cable ne sont pas endommagés
avant d'essayer de les plonger dans un liquide.

NE prolongez PAS trop la pince pour téléphone.

Ce produit ne rend en aucun cas le téléphone étanche ou résistant a I’'eau.
Ne laissez pas |'appareil sans surveillance pendant la recharge.

Ne I‘utilisez pas a proximité de liquides, de matériaux ou de gaz
inflammables.

Ne I’exposez pas a une chaleur ou a un froid extréme.

Ne le chargez pas a une température inférieure a 32 °F ou supérieure a 90 °F
Conservez-le TOUJOURS dans un endroit frais et sec.

NE laissez PAS I'appareil geler.

Si vous remarquez un gonflement de la poignée ou des signes de fuite,
n'utilisez PAS le produit.

N'essayez PAS de I'utiliser avec d'autres accessoires que ceux fournis avec
le produit.

Veillez aTOUJOURS mettre les piles et les appareils électroniques au rebut
de maniere appropriée et conformément aux lois locales en vigueur.
Puisqu'il s’agit d’un appareil électrique, la batterie qu’il renferme peut
provoquer une bralure. TENIR A L'ECART des matériaux combustibles.

Ne fumez jamais lorsque vous utilisez ce produit.

Le non-respect de ces instructions et de tout autre avertissement annulera
la garantie de ce produit.
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CARACTERISTIQUES @

. Commande de la caméra

Interrupteur d'éclairage

Support de téléphone pivotant et extensible (téléphone non inclus)
Appareil photo haute résolution de 5,5 mm de diamétre extérieur, 2
mégapixels, avec 6 DEL

Caméra et cable étanches, conformes a l'indice IP67

Cable flexible semi-rigide de 91,4 cm (36 po)

Batterie interne rechargeable au lithium

Piéces jointes : Miroir, aimant et crochet

COMPOSANTS
Endoscope et socle pour téléphone

Ensemble de caméra et de cable
Manuel d'utilisation

pON

o No o

Cable USB de type A vers micro B
Adaptateur secteur

SPECIFICATIONS

Résolution vidéo : 1280x960, 640x480
Résolution de I'appareil photo : 2 MP

Résistance a I'eau : IP67

Autonomie moyenne de la batterie : 2 a 3 heures
Fréquence de fonctionnement : 2,4 GHZ
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FONCTIONNEMENT

1. Téléchargement de I'application

Commencez par scanner le code QR ou allez sur le Google Play Store ou

le Apple App Store et téléchargez I'application "Matco Scope 2",

déterminée par le systéme d'exploitation de votre appareil.

2. Connexion du téléphone et de I'appareil

A. Mettez I'endoscope sous tension en appuyant sur le bouton
d'alimentation situé a I'avant de I'appareil, sous I'endroit ou le cable
et la poignée se connectent. Sur votre téléphone, choisissez le (signal
wifi de I'endoscope) et connectez les deux appareils.

B. Sur votre téléphone, choisissez le (signal wifi de borescope), entrez
le mot de passe wifi de borescope, et connectez les deux appareils.
Réseau Wi-Fi : BORESCOPE_*****#

Mot de passe : 12345678

REMARQUE : il est recommandé d'utiliser cet appareil sans configurer

de mot de passe afin d'éviter tout probléme.

REMARQUE: L'endoscope WiFi ne se connecte pas a Bluetooth

w

. Prise de photos et de vidéos

Une fois que vous avez connecté I'endoscope a votre appareil, vous

pouvez prendre des photos et des vidéos et les stocker sur votre

appareil.

Pictures - appuyez sur le bouton d'appareil photo sur la poignée ou
touchez a I'icone sur I'écran.
Video - appuyez sur l'icone de vidéo pour démarrer la vidéo et
appuyez a nouveau dessus pour arréter |'enregistrement.
Galerie - permet de visualiser des images et des vidéos

enregistrées avec |'endoscope.

Parametres - permet d'accéder a des fonctionnalités telles que la
résolution, I'effet miroir, la suppression de données et le
redémarrage.

4. Commande d'éclairage

Appuyez une fois sur le commutateur d'éclairage pour allumer
I'éclairage a DEL. Appuyez a nouveau dessus pour les éteindre. Cet
éclairage peut étre utilisé indépendamment comme lumiére d'inspection
lorsque vous ne prenez pas de photo ou de vidéo.
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PARAMETRES

X

| Saisissez le nom de réseau wifi |

Saisissez le mot de passe
du réseau wifi

Format
de l'image

AFFICHAGE (EN SERVICE)

Parameétres »

Switch Vidéo et photo »

Prise de vidéos et de photos »

Galerie »
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GARANTIE

Garantie limitée d'un an
La garantie du MDWIFISCOPE est offerte uniquement a I'acheteur
d'origine et couvre les vices de matériaux et de fabrication pendant un an
a compter de la date d'achat. Conservez une preuve d'achat, comme un
recu daté, pour établir le début de la période de garantie. Sans preuve
d'achat, nous nous reporterons au code de date de fabrication.

La garantie est nulle si I'une des situations suivantes se produit, mais
sans s'y limiter :

* Non-respect des instructions du manuel d'utilisation

* Accident ou utilisation déraisonnable ou abusive

* Mauvaise manipulation

* Stockage prolongé sans recharge

* Réparations effectuées par une personne non autorisée ou modification
* Usure normale ou accident

Cette garantie remplace toutes les autres garanties expresses. Horizon
Tool, Inc. ne sera pas responsable des dommages indirects ou
accessoires. Certains Etats n'autorisent pas les limitations de garantie.
Dans un tel cas, la limitation ci-dessus peut ne pas s'appliquer.

REMPLACEMENT AU TITRE DE LA GARANTIE

Pour une réparation ou un remplacement, communiquez avec le service a
la clientéle au 1-800-537-1077. N'EXPEDIEZ PAS LE PRODUIT AVANT
D'AVOIR RECU un numéro d’autorisation de retour de marchandise du
service a la clientéle de Horizon Tool, Inc

Adresse du service :

HorizonTool, Inc.

7918 Industrial Village Road

Greensboro, NC 27409

Tél. : 1-800-537-1077

Télécopieur : 1-800-537-1717

Courriel : info@horizontool.com

REMARQUE : quand vous retournez un produit a cette adresse, il doit
étre emballé en toute sécurité afin d'éviter tout dommage lors de
I'expédition. Horizon Tool, Inc. ne sera pas responsable des dommages
dus a I'expédition ou a la manipulation. En outre, tous les frais
d'affranchissement ou de transport doivent étre prépayés.
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